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Clarin-NL project WFT – GTB

Clarin meeting - october 28 2010 – Utrecht
Hindrik Sijens (Fryske Akademy)
Katrien Depuydt (Instituut voor Nederlandse Lexicologie)
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july 6th 2010  

presentation WFT – GTB 
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WFT – Dictionary of the Frisian 
Language

• Description of Modern West Frisian 1800-1976
• 25 volumes
• 10.000 pages
• 115.000 lemmas



28-10-2010 4

Sample headword keatse (to play the ‘pelota’ ballgame)



28-10-2010 5

the GTB contains:

• Oudnederlands Woordenboek (ONW, Dictionary 
of Old Dutch, ca. 500–1200), 

• Vroegmiddelnederlands Woordenboek (VMNW, 
Dictionary of Early Middle Dutch, 1200-1300)

• Middelnederlandsch Woordenboek (MNW, 
Dictionary of Middle Dutch, ~1250 – 1550)

• Woordenboek der Nederlandsche Taal (WNT, 
Dictionary of the Dutch Language, 1500-1976).



Metadata: 
Wurd (word)     Omschrijving (description)



Metadata: 
Wurd (word)     Omschrijving (description)
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Id. (Idem): same author

ibid. (ibidem): same source
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Mapping part of speech:

WFT: adv. (adverbium) 
’baarlik, adj. & adv.,

GTB: bw. (bijwoord)
BAARLIJK 
woordsoort: bw., bnw.
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Modern Dutch lemma:
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XML tags
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Headword WFT Field Etymology

noas  ‘nose’ Etym. → N. neus, D. Nase, E. nose.

noasje ‘notion’ Etym.: Fr., Lat.

noaskje I ‘to nose’ Etym.: denominatief van noas.

Tagging the field Etymology:
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TEI encoding:
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Future: etymological references
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Future: dialect information
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gers = ‘grass’
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WFT on a bookshelf …
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Clarin-NL project WFT – GTB

http://gtb.inl.nl/
http://fryske-akademy.nl/WFT

http://gtb.inl.nl/
http://fryske-akademy.nl/WFT
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